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Case study. Types and features. Opportunities and limitations.
Conceptual analysis. Opportunities and limitations.

Linguistic Corpora. Content analysis. Opportunities and limitations.
Conversation analysis. Key terms, structures, opportunities and limitations.
Coordinated management of meaning (CMM). Opportunities and limitations.
Cultural values and meaning analysis.

Discourse analysis. Key directions and tools. Opportunities and limitations.
Ethnographic method. Typology of approaches.

Experiment, quasi-experiment. Types and features.

. Intent analysis. Key terms. Opportunities and limitations.

. Interviewing. Types and features. Opportunities and limitations.

. Narrative analysis. Narrative structures, opportunities and limitations.

. Observation method. Types and features. Opportunities and limitations.
. Qualitative and quantitative methods of linguistic analysis.

. Semiotic analysis. Key directions and tools. Nonverbal Semiotics. Opportunities and

limitations.

Text Linguistics. Cohesion and coherence. Presupposition, implication, inference.

Emotionality versus Emotivity. Text Tonality.

Linguistic Semantics. Semantic Componential Analysis. Denotation, Reference

and Connotation analysis.
Communication Event. Text and Communicator. Linguistic personality
conception.



PEI'JTAMEHT
DK3aMEeHBI TPOBOJATCA B PEKUME BUACOKOH(DEPEHIUH.
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11.

12.

13.

Ha sk3ameHe OJHOBPEMEHHO MOTYT NPHUCYTCTBOBaTh He 0ojiee 5 CTYIEHTOB,
MOTOMY  HEOOXOJMMO ONPEACIUTh OUYEPEAHOCTh ONPANIMBAEMBIX CTYJCHTOB
3apaHee.

[lepen nauamom mpoueaypbl MPOBEACHHUS 3K3aMEHA, OINPAIIMBAEMOMY CTYICHTY
HEOOXOUMO Ha KaMmepy HpeAcTABUTBLCS, HAa3BaThb IOJHbIE (QaMUIIUIO, WM,
OTYECTBO U NPEABSABUTH CTyAEeHYECKHil OWJIeT B pa3BePHYTOM BHJIE.

Kamepa y cTynenTa 1opKHA OBITh 00SI3aTEIBHO BKJIIOYEHA ISl MICHTU(DUKAITUT
JUYHOCTH CTYJICHTA.

Bri6op 5K3aMeHallMOHHOTO OuieTa CTYJIEHTOM OCYIIECTBUTh TPU MOMOIIH
reHepaTopa CiIy4yalHbIX YMCEN OHJIAMH.
Bomnpocsl 0mi1eTa MOKHO Oy0JIMKOBATH B YaTe KOH(epeHIUMn.

Hcnonb3ys AEeMOHCTPALMIO IKpaHa NpeaoCTABUTH CTYEeHTYy
JK3aMEHAIlMOHHBbIE BONPOCHI M3 BBIOPAHHOr0 OWJeTa, CTYAEHT J0JIKEH
3aYHMTATh BONPOCHI BCJIYX.
[Tocne mpoyTeHUs] CTYyAEHTOM BONPOCOB NPENOJABATENIO CIEAYeT 00s3aTelIbHO
YTOYHHUTD, BCE JIK MOHATHO.

Ha moaroroBky HeoO6Xxoaumo BeIIETUTH 10 10 MUHYT, He
0oJiee. Bpems oTBeTa Ha OJIMH BOMPOC — 10 4-5 MUHYT.

B IIOMCIICHNHU, B KOTOPOM IIPOXOAUT IMOATOTOBKA M OTBCT 3K3aMCHYEMOI'O HE
JOJIKHBI HaXOJUTHLCA MOCTOPOHHUC. HOCTOpOHHI/IMI/I B OTOM CJIy4da€ CYUTarTCA BCeE,
KpOME€ 5K3aMCHYEMOTO.

Bce TaPKCThl, KPOME€ HCIOJB3YyEMOI'0O B TpPaHCIALUA BI/IJIGOKOH(i)epeHI_[I/II/I,
JOJIDKHBI OBITH BBIK/IIOYEHEL.

9K3&MCH&TOpy PCKOMCEHAYCTCA 3aaBaTb HC oomee 3 JONOJHUTCIIbHBIX BOIIPOCOB C
TEM, 9TOOBI COCTaBHThL Oo0Jjiee IIOJIHOE ITOHMMAaHHE KadecTBa OTBETa CTyACHTa,
PCKOMCHAYCTCA n3oeraTh HaBOOANIUX BOIIPOCOB.

HpI/I OICHUBAHNU MPCHOAABATCIIIO CICAYCT CTPOro MPUACPKHUBATHCA KPUTCPUCB
OLICHUBAaHMA.

Ornamasi  OIEHKY, [pernojaBaTeliio  HeoOXOIuMO  00s3aTeNbHO  yKasaThb
9K3aMEHyeMOMY Ha JOMyIICHHbIE WM OINMOKM B OTBETE, a TaKXKe CJeayeT
OIJIACUTHh OKOHYATEJbHYI0 OLIEHKY € y4yeToM cymMMmbl 0aioB BPC.



Iloxa3arenu u KPUTEPHUH OLICHKH 0TBE€TA CTYACHTA HA IK3aMCECHE

«OTJIMIHO» «XOpPOLLO» «Y[0BNETBOPUTENIHO» | «HEYAOBAETBOPUTEN
bHO»
4 6annoB 13 4 BO3MOXHbIX 3 6annaunsd 2 6annaunsd 16annun3d
BO3MOMKHbIX BO3MOMKHbIX BO3MOMHbIX
OTBeT YeTKo OTBET YeTKo PeyeBoe odpopmneHune B oTBEeTE
CTPYKTYPVPOBAH ; NOTUYEH, | CTPYKTYPUPOBAH, TpebyeT Nonpasok, OTCYTCTBYET
AVaNeKTUYeH, loKa3aTeNieH, | IOTUYEH, U3/I0KEH KoppeKLmu. JIOTHKA.
M3/10XKEH aHIUACKUM NUTEpaTypHbIM CTyAeHT
NUTEPaTYPHbIM A3bIKOM B A3bIKOM. 3aTpyAHAETCA
TEPMUHAX HayKM, BbIPA3WTb MbIC/Ib Ha
LLeMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO aHTIMICKOM A3bIKe.
nosuumio obyyatollerocs.
B oTBete B noJiHOM B oTBeTe yeTko B oTBete B oTBETE HEueTKO
MEpE U YETKO OTpPa’kE€HbI YaCTUYHO OTPaXeHbl NN He
OTPaKCHBI ICHTPAILHBIC OTpPaKCHBI OTpa*KeHbl
LICHTpaJIbHbIE KOHIETITYy JIbHBI LEHTpaJIbHbIE LEHTPaNbHbIE
KOHLENTYaJIbHBIE € IOJIOXKECHUSA KOHLIENTyaJIbHbIE KOHLeNTya/ibHble
MTOJIOXKCHHUST TCOPUH U TEOpUH U MIOJIOXKEHUS NONOMKEHNA
METOJIOB, YCIIOBUS HX METO/IOB, TEOpUi 1 paccmMaTprnBaemelx
reHe3Nca U Pa3BUTHSL. YCIIOBHS X METOIOB, HO UX TEOPUM N METOAOB.
PazButne MeTo10B, pa3BUTHA. TE€HE3UCY HE
TEOPUIl U MIOHATUN OTmeyeHbl YAEIEHO
IPEJCTaBJICHO B ANHaMU4eckune BHUMAaHHE.
JIMHAMHKE. acneKTbl PasBUTUA [vHamuueckme
BBISIBIICHEI TEOPUI NOHATUN, acneKTbl PasBUTUA
JHMAJIEKTHYECKUE CBS3H MeTO/08B. TEOPUI NOHATUMN,
paccMaTpHBaEMBIX MEeTOZ,0B He OTMEYEHb!
TIOHSITHIA, TEOPHil, WM X UHTEpNpeTauma
METOJIOB ¢ Hy»KZaeTcs B
KOHKYPHPYIOIIHMH. KOppEeRLN.
B oTBeTe YyeTKO 0603HayeHo | B oTBeTe B oTBeTe HeueTKo B oTBeTe He
aBTOPCTBO KOHLLENUUNA, 0603HayeHo OTMeYeHOo aBTOPCTBO 0603HaYeHo
TEPMUHOB, onpeaeneHui. aBTOPCTBO KOHLEeNnuuii, TEpMMHOB, | aBTOPCTBO
KOHLLenummn, onpeaeneHunn. KOHLLenummn,
TEPMUHOB, TEPMUHOB,
onpeaeneHun. onpeaeneHun.
B oTBeTe npeacrtasaeH B orBeTe MpeacTaBneHHbIN B B orBere He
HeTKMﬁaﬂFOpMTM peacTaBlIcH oTBETE a/ITOPUTM nopeacTaBiIcH
NPMMeHeHUs MeToaa, aNTOpPUTM NPUMMeHeHnn meToaa, aIrOpUTM
CUCTeMbI NOHATMI ANA IPHMEHEHHS CUCTEMbI NOHATUI ANA IPHMEHEHHS
eleHNn TeopeTUYECKmX eweHun
E/wm npaxw?qecxmx 3agau. ;As;rl(;fz,ﬁc;l;;eMH feopemqecxwx nnm ?;g:;i;l
pelIeHusI NPAKTUYECKMX 3afa4 MTOHSATHI JJIsI
TEOPETHYECKUX Hy®AaeTcs B peleHna
WIH KOppeKLnn. TEOPETUYECKUX UK
MIPAKTUYECKUX NPaKTUYECKMX 3aJau.

3aja4.




B oTBeTe npeacrtasaeH
YETKUIN aiIfopUTM
NPUMEHEHMA MeToAa,
CUCTEMbI MOHATUI ANA
peLleHnsa TeopeTUYeCcKmx
/UM NPaKTUYECKUX 3adad.

B otBete

IPENCTaBIEH

aIITOPUTM
NnpPUMeHeHNn
MeToZa, CUCTEMDbI
NOHATMI ANA
peleHuns
TEOPETUYECKUX NN

NPaKTU4YeCKnX 3aau.

MpeactaBneHHbIN B
OTBETE a/NIFOPUTM
NnpUMeHeHus meToaa,
CUCTEMbI NMOHATUI ANA
peleHns
TEOPETUYECKUX NN
NPaKTUYeCKnX 3aaau
HyXJaeTcs B
KOppeKuum.

B otBeTe He
MpeICTaBIEH
aJNTOpUTM
MIPUMEHEHUS
METO/1a,

CHCTEMBI

HOHATHUHU 1151
pelieHus
TEOPETUYECKUX UM
NPaKkTUYeCcKMX 3aau.

Jlan monHbIH,
pa3BEPHYTHINA OTBET
Ha BOIIPOC,
MIPOJIEMOHCTPUPOBAH
bl HICUEPIIBIBAIOIINE
3HAHUS B PACKPBITHH
TeMBI (MpOOIIEMBI,
BOIIPOCA).

[aH goctatoyHo
MHGOPMaATUBHDBIN,
pa3BepHyTbIN oTBET
Ha MOCTaB/IEHHbIN
BOMpOC,

[aH HegoCTaTOYHO
NONHbIN U
HeA0CTaToOYHO
pa3BepPHYTbIN OTBET.

He nonyyeH
yO0BNETBOPUTE/bHBI
1 OoTBeT Ha BOMpoC.

N3noxeHne TeopeTuyeckmx | N3noxkeHne N3noxeHne N3noxeHne
NOIOXKEHWN TEOPEeTUYECKUX TEOpeTUYECKNX TEOPEeTUYECKUX
NPOUANOCTPUPOBAHO NOIOXKEHUN NOJIOXKEHUN NOJIOXKEHUN He
3MMNUPUYECKMMMU NPOUNNIOCTPUPOBAH | HEeAOCTaTOYHO NPOUNNOCTPUPOBAH
npumMepamun ns NpegmeTHOM | 0O SMNUPUYECKUMMU NPOWUNNOCTPUPOBAHO 0 npumepamu;
061acTV AUCUMNANHBI CO npumepamu (13 npumepamu; KOMMeEHTapum
BCEMMU HEOBXOAUMbBIMU npeameTHOM npusefeHHble OTCYTCTBYIOT N
KOMMEHTapUAMM. obnactu KOMMEHTapum HEKOPPEKTHbI.

ANCUMNANHDBI) € HeAO0CTAaTOYHbI U/ He

HeobxoaMMbIMU COBCEM KOPPEKTHBI.

KOMMEHTapUAMMU.
B oTBeTe npoasnaeTca [TpoxemouCcTpUp Jloruka u MpoasneHo
csobozHOe onepuposaHue OBaHO YMEHUE MMOCJIEA0BATEIbH HE3HaHKne
mepmMUHAMU U MOHAMUAMU, BBIJICITUTh OCTh M3JIOKECHHUS BaXKHEMLLMX
yMeHue Bbl4ennTb U CYILIECTBEHHBIE UMEIOT ABNEHUI, NOHATUN,
OXapaKTepu3osaTb NIPU3HAKH 1 HapyIICHMS. KOHUenumnin, dpakTos.
CYLLECTBEHHbIE U NPUYUHHO- JlomyIeHbI
BTOPOCTENeHHbIE NPU3HAKN | cneacTBEHHbIE CBA3M CyIECTBEHHbIE
paCCN\anMBaeMb'XV MeXAYy ABNEHUAMU U |  orITHOKY B
06beKToB (ABNEHUN, MOHATUAMMU. PACKPBITHH
npoueccos, npobsiem), SBITCHHI,
PacKpbITb MPUYNHHO- OHSTHI I
CNeACTBEHHble CBA3MW. yIoTpebIeH N

TEPMUHOB

IIpu onucanuu u

AHAJIN3€ HAYYHBIX

METO0B, IOJIXOJ0B,
MEeTOANK, TeXHONOr A
YKa3aHbl UCTOYHUKN KX
NPOAYKTUBHOCTMH,
BblAeNeHbl BCE UX CUbHblE
1 cnabble CTOPOHbI,
o0b03HauyeHbl obnacTu

Mpn onucaHuu n
aHanm3e Hay4HbIX
MeTo40B, NOAXOA0B,
METOAMK,
TEXHOJIOTUI YKa3aHbl
WUCTOUYHUKMN UX
NPOAYKTUBHOCTU U
BblAe/IeHbl UX
CW/bHbIE U cnabble
CTOPOHbI, Ha3BaHbI

Mpw onucaHnm n
aHa/n3e Hay4yHbIX
MeToA08B, NOAXOA0B,
METOAMK, TEXHOJIOTUIN
YaCTMYHO YKa3aHbl
NCTOYHUKMU UX
NPOAYKTUBHOCTU;
BblAE/IEHbl UX CU/IbHbIE
1 cnabble CTOPOHbI, HO
He Ha3BaHbl MPUYUHDI
WX OrPAHNUYEHHOCTU.

CryaeHt
3aTpygHaeTca
0603HaunTbL
WUCTOYHUKU NX
NPOAYKTUBHOCTMU
Hay4YHbIX MeTo40B,
noaxon0B, METOAMK,
TEeXHONOrunN,
BbIAENUTb UX
CU/IbHblE U cnabble
CTOPOHbI, YKa3aTb




OrpPaHMYEHUI N MPUYMHBI UX

NMPUYNHbBbI UX

30HbI N NPUYUNHDbI

OrpaHUYEHHOCTH. OrpaHMUYEHHOCTW. OrpaHUYeHN.
MoryT 6bITb AOMNYLLEHbI B otBeTe gonyuieHbl | CTyaeHT He roTos JononHutenbHble u
HEKPUTUYHbIE Heg04YeTbl B oTAeNbHble CaMOCTOATE/IbHO YyTOUHAOLWNE
onpeaeneHn TepMUHOB U HeZoueTbl Unu BblAE/NINTb CTPYKTYpPbl M | BOMPOCHI

NOHATUIN, UCNPaBiEHHbIE He3HauuTesibHble bYHKLMK, npenoaasaTtens He
CTYAEHTOM CaMOCTOATENIbHO | OLIMOKM, CyLLEeCTBEHHblEe NpUBOAAT K

B npouecce oTBeTa.

ucrnpasneHHole
cmyodeHmom c
NMOMOLLLbIO BOMPOCOB
npenogasaTens.

NPM3HaAKK U NPUYNHHO-
CNeACTBEHHbIE CBA3Y;
MOXKeT
NPOAEMOHCTPMPOBATb
Wb GparmeHTapHble
3HAHWA NO KaXK4omy 13
BOMPOCOB,
NPOUNNIOCTPUPOBAB Ha
NpMMepax UX OCHOBHble
MONOMKEHWA TONbKO C
NMOMOLLbHO
npenozasaTens.

KOppeKLuun oTeeTta
Ha NocTaB/IeHHbIN
Bomnpoc.

The third question

Term paper methodological issues.

a) What linguistic material did you collect and process in your study?
b) What linguistic methods did you apply in your term paper and why?

¢) What linguistic models were involved in your study?
d) What linguistic concepts were in involved in your study?

e) Did you use any special linguistic analysis techniques in your study?

a) Kaxoit nuHrBHUCTHYECKHIT MaTepHall BBl cCOOpasii U 00paboTaIu B X0/
BaIlIETO MCCIIEIOBAHUS?
b) Kakwne JMHIBUCTHUYECKHE METOJIbI BBl IPUMEHWIN B CBOEH KypCOBOM padoTe?
Uro ompenenuiio (Miu yeM 00OCHOBaH) Balll BBIOOP?
¢) Kakwue mTMHrBHCTHYECKUE MOJICIIA OBUTH 33ICHCTBOBAHBI B BAaIlleM UCCIICOBAHUU?
d) Kakue THHrBUCTUYECKUE KOHIICTIIIUU U MOHSATUS ObUTH aKTyalbHbI IS
BallIero UCCIEeN0BaHUA?
e) Hcmonp3oBanu M BbI KAKUE-TMOO CHEHATbHbIE METO/IbI TMHTBUCTUYECKOTO aHATN3a
B BallleM HCCJIE€IOBaHUN?




